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“Robert Bosch FE Eigenach GmbH
EhP / GmbH
Robert-Bosch-Allee 1
99817 Eisenach
DE Deutschland

Tel: +49(3691)644313

5) Beladestelle
EhP - Eh103

| 1) Versender/Lieferant 2) Lieferanten-Nr. 002102072Q

3) Speditionsaufirags-Nr.
’

-

4) Nr, Versender beim
Versand-spediteur:

TRANSPORTAUFTRAG

g)Datum 13.11.2019 7)Relations-Nr. | |

8) Sendungsnummer 12205297 9) Versandspediteur 10) Spaditeur-Nr. 97303727
11) Empfanger 12) Kunden-Nr. 1000911829 DI:IL- g 1§1::L>al Fgrwarc‘iln? (Italy) S.p.A
P .D.A. Via delle Industrie
Magna PT 5.p IT 20060 ©Pozzuolo Martesana
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
; 13) Bordero-/Ladelisie-Nr.
14) Anfiefer-/Abladestelle 15) Versendervermerk fiir den Versandspediteur:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA) ) ] .
14249/14249 16) Eintreff-Datum 17) Eintreif-Zeit
18) Zeichen und Nr. 19} Anzahl |20} Verpackung 21) [22) Inhalt 23) Lademittel |24) Bruttogewlcht
Lieferschein-Nr. SF gewicht kg kg
4325078 1 Furopalett |2 0261230503U072D3 BS 31 211,0
EAL257 3 2517262301
4325104 L Europalett [1 0261230491U072D3 PSS 31 211,0
EAL297 2517254501
Lg.Kunde od. Renennung Leergut RB
2 Eurcopalette 6098100063
2 Palettendeckel 6099101208
i 40 VDA - Behalten - 594X396 6099506147
Frachtpfl. Gew.: 422,0
27) 28)
25) Summe 2 26) Rauminhalt in cdm Summen 62 422,0

29) Gefahrgut-Klassifikation
30) Gefahrgut-Bezeichnung

31) Frankatur
Frei Frachtfiihrer

32) Warenwert fiir Versicherung

33) Transporiversicherung vom Spediteur

34) Versender-Nachnahme
zu decken mit

erhalten und dies bestatigt.

_Fisenach
35) Anlagen 38) Auftrags-Nr. Kunde 55000391860 2
Fahrer hat alle Dokumente SF ey

38) Transportmittel-Nr.

39) LKW-Code

40) Versandart LKW-Sammell E&Qfﬂghnungssmi.

42) Empfangsbestétigung des Warenempféngers:
obige Sendung vollstandig und In erdnungsgemassem Zustand erhalten

43) Ubernahmebestatigung des Fahrers:
¥ obige Sendung volisténdig, in ordnungsgemassem Zustand und
beférderungssicher Gbermommen und betriebssicher verladen.

§_Datum Uhrzeit Unterschrift

FirmenstempelUnierschrifi.

44) Die Sendung enth&lt davon gefauscht

Euro-Flach-Pal.(FF) Euro-Flach-Fal.{FP)

Euro-Gitler-Pal.{GP) Euro-Gitter-Pal.{GF)

45) ng’ehtas{and Stuttgart. Es gilt devtsches Recht als verefnbart.

4g) FrSpeditenr
(Speditlonsabrechntng)

2) Lieferanten-Nr.

RN 0RO T

V009102072

I

009730

T N AT

8) Sendungsnummer

2512205297
13} Bordero-/Ladelisie-Nr.

IR
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Del
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Transport Order oot -7 2/ 4
. - = A A G
Mittente N° pantita IVA . Data / Date
Sender VAT-ID-No.
13~-NOV—~2019
ROBERT BOUSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN
ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-939817 EISENACH
Indirizza del fuogo di carico {di ritira) Ordine di trasporio
Collection address Order code
ERF-EC—1 137943
Condizion! di trasporto/Delivery terms | Indirfzzo terminale
Terminal address
— ; oo, (o™ | DHL FREIGHT GMBH
Destinatario N° partita IVA
Conslgnee VATAD-No. [Jsbosensta - [—jronsdognato ERFURT
—— DEN FROSCH-CKERN 7
Dadgi Uaewsi” | p-g9098 ERFURT
MAGNA PT S.P.A., FLANT MODUBNO [Jfbses [fbame) Tal;+49 361 43 30 40
ahi Fax:+49 361 49 30 411
VIA DEI CICLAMINI & e
I-70GE6 HMODUGND EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier
Additional transport insurance | Terminal reference _
Indirizzo di consegna della merce s 1o D21 10564429
Delivery address D yes no
Rifetlmenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Cumency Yalue for Insurance
Nol! TMP—ENW-703448
Terminal di amive Numero telefonico
Destination terminal Contact tel,
BARI + 39 / BO 5313581
Marche e numeri Quantitd imballaggio | Desaizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value (with currency)
FARTS 6£33. 0
3| PLE | PARTS
Peso tassabile in k
EX WORKS Payable weight in kg
Din. X anx anx m= i. QEIQ L 0. 00 B33 09
Richieste particolari / Spedial consignments
Istruziond particolari / Spedial instructions Allegati / Enclosures
S | Ritiodal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT Timbro e ﬁung.gg'tfnitt ta
@ [ Collection at sender Delivery to consignes According to CMR, transport damages have fo be noted on the transport (jI:uD). B ﬁtamﬁﬁ‘arlﬂsignat iig,0 e.ﬁ"dgn
= upan delivery of the consignment, Damages not visible mgally shuld Be hbgified i~ b o L = —
2 | DatafDate Data/ Date wiiting %o the respansible EUROCONNECT tenninalwﬂf]!ln'{ ays after defiveryy * 7"025 v udugnﬂ (BA)
-] . gt IR P i Rl T a
g i God Clilos i ST
g Orario { Time Orario / Time
[=3
= 1 MOV 261
"% | Firma deli'autista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello
2 Consignee’s signature Cansignee's name in block latters F d.‘
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Tutte la enadizinni FURNCONNECT cnnn vinealata alla Candiziani Ganarali di traennrin F IROCORMMECT fuadi rateal



